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PRODUCT SETUP

•	 Insert the LIGHTSPEED USB receiver into 
your computer.

•	 Optional: if your mouse is in Bluetooth® mode short 
press the button once to cycle to LIGHTSPEED mode.

•	 The receiver is stored on the bottom of the mouse.
•	 Switch on your device.
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1	 DPI button and LED indicator

2	 LIGHTSYNC RGB lighting

3	  USB-C port for charging and 
wired connection

4	 LIGHTSPEED / Bluetooth button

5	 Power switch

6	 LIGHTSPEED USB receiver storage

MOUSE FEATURES
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G305 X SL / G304 X SL

Bluetooth first connection
•	 Switch on your device.
•	 Single press the button to cycle connectivity  

to Bluetooth.
•	 Go to the Bluetooth settings on your host device 

and connect to G305 X SL or G304 X SL.
Changing host
•	 Switch on your device.
•	 Single press the button to cycle connectivity to 

Bluetooth if not already in Bluetooth mode.
•	 Long press the button to begin Bluetooth pairing.
•	 Go to the Bluetooth settings on your host device 

and connect to G305 X SL or G304 X SL.

BLUETOOTH CONNECTIVITY
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FUNCTIONAL LIGHTING

•	 LIGHTSYNC RGB lighting is located on 
the top of the mouse. Lighting can be 
customized in G HUB software. It also 
provides status of the mouse.

•	 Battery status is shown when waking up 
the product when in sleep mode and when 
turning on the device.
1:	 �If the light is green, the battery 

is between 5% to 100%.
2:	�If the light is red, the battery is 

less than 5%.
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Cycling through the sensitivity 
(DPI) settings.
•	 Pressing the DPI button cycles 

through the DPI settings. This can be 
customized in G HUB software.

•	 Out of the box, these are the settings:
1:	 White is 800 DPI
2:	Orange is 1200 DPI
3:	Teal is 1600 DPI
4:	Yellow is 2400 DPI
5:	Magenta is 3200 DPI

Note: �Non-functional LIGHTSYNC RGB lighting 
can be customized in G HUB software.
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G HUB
logitechG.com/ghub

LOGITECH G HUB SOFTWARE

G HUB software can be used to customize 
sensitivity, LIGHTSYNC RGB lighting, 
and much more.
Download at LogitechG.com/ghub
Compatible with: �Windows 10 or later, 

macOS 12 or later.

BATTERY REMOVAL FOR DISPOSAL
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CONFIGURATION DU PRODUIT

•	 Insérez le récepteur USB LIGHTSPEED dans 
votre ordinateur.

•	 Facultatif : si votre souris est en mode 
Bluetooth®, appuyez brièvement sur le bouton 
une fois pour passer en mode LIGHTSPEED.

•	 Le récepteur se trouve sur la partie inférieure 
de la souris.

•	 Allumez votre dispositif.
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1	 Bouton DPI et indicateur LED

2	 Éclairage LIGHTSYNC RVB

3	  Port USB-C pour la recharge et la 
connexion filaire

4	 Bouton LIGHTSPEED / Bluetooth 

5	 Commutateur d’alimentation

6	 Rangement du récepteur 
USB LIGHTSPEED

CARACTÉRISTIQUES DE LA SOURIS
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G305 X SL / G304 X SL

 Première connexion Bluetooth
•	 Allumez votre dispositif.
•	 Appuyez une fois sur le bouton pour activer 

la connectivité Bluetooth.
•	 Allez dans les paramètres Bluetooth sur 

votre dispositif hôte et connectez-vous à 
G305 X SL ou à G304 X SL.

Changement d'hôte
•	 Allumez votre dispositif.
•	 Appuyez une fois sur le bouton pour activer 

la connectivité Bluetooth si vous n’êtes pas 
déjà en mode Bluetooth.

•	 Appuyez longuement sur le bouton pour 
lancer le couplage Bluetooth.

•	 Accédez aux paramètres Bluetooth sur votre 
appareil hôte et connectez-vous à G305 X SL 
ou à G304 X SL.

CONNECTIVITÉ BLUETOOTH
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ÉCLAIRAGE FONCTIONNEL

•	 L'éclairage LIGHTSYNC RVB est situé sur le dessus 
de la souris. L'éclairage peut être personnalisé 
dans le logiciel G HUB. Il indique également l'état 
de la souris.

•	 L'état de la batterie est indiqué à la sortie du 
mode veille et à la mise en marche du dispositif.
1:	 �Si le voyant est vert, la charge de la 

batterie se situe entre 5 % et 100 %.
2:	�Si le voyant est rouge, la charge de la 

batterie est inférieure à 5 %.

12 FRANÇAIS



Défilement des paramètres de sensibilité (DPI).
•	 Une pression sur le bouton DPI permet  

de faire défiler les paramètres DPI.  
Ceci peut être personnalisé dans le  
logiciel G HUB.

•	 Voici les paramètres de départ:
1:	 Blanc correspond à 800 DPI
2:	Orange correspond à 1200 DPI
3:	Bleu sarcelle correspond à 1600 DPI
4:	Jaune correspond à 2400 DPI
5:	Magenta correspond à 3200 DPI

Remarque : �L'éclairage LIGHTSYNC RVB non fonctionnel peut 
être personnalisé dans le logiciel G HUB.
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G HUB
logitechG.com/ghub

LOGICIEL LOGITECH G HUB

Le logiciel G HUB permet de personnaliser la 
sensibilité, l'éclairage RVB LIGHTSYNC et bien 
plus encore.
Téléchargez-le sur LogitechG.com/ghub
Compatible avec : �Windows 10 ou version ultérieure, 

macOS 12 ou version ultérieure.

RETRAIT DE LA BATTERIE POUR MISE AU REBUT

14 FRANÇAIS



CONFIGURACIÓN DEL PRODUCTO

•	 Inserta el receptor USB LIGHTSPEED 
en tu computadora.

•	 Opcional: si tu mouse está en modo 
Bluetooth® pulsa brevemente el botón una 
vez para cambiar al modo LIGHTSPEED.

•	 El receptor se guarda en la parte inferior del mouse.
•	 Enciende tu dispositivo.
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1	 Botón DPI e indicador LED

2	 Iluminación LIGHTSYNC RGB

3	  Puerto USB-C para carga y 
conexión por cable

4	 Botón LIGHTSPEED/Bluetooth 

5	 Conmutador de encendido

6	 Compartimiento para el receptor 
USB LIGHTSPEED

CARACTERÍSTICAS DEL MOUSE
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G305 X SL / G304 X SL

Primera conexión Bluetooth
•	 Enciende tu dispositivo.
•	 Pulsa una vez el botón para cambiar la 

conectividad a Bluetooth.
•	 Ve a la configuración de Bluetooth en tu 

dispositivo host y conéctate a G305 X SL o 
G304 X SL.

Cambio de host
•	 Enciende tu dispositivo.
•	 Pulsa una vez el botón para cambiar la 

conectividad a Bluetooth si aún no está en 
modo Bluetooth .

•	 Mantén pulsado el botón para iniciar el 
emparejamiento Bluetooth .

•	 Ve a la configuración Bluetooth en tu 
dispositivo host y conéctate a G305 X SL o 
G304 X SL.

CONECTIVIDAD BLUETOOTH
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ILUMINACIÓN FUNCIONAL

•	 La iluminación RGB LIGHTSYNC se 
encuentra en la parte superior del ratón. 
La iluminación se puede personalizar en el 
software G HUB. También proporciona el 
estado del mouse.

•	 El estado de la batería se muestra al 
despertar el producto cuando está en modo 
de reposo y al encender el dispositivo.
1:	 �Si la luz es verde, la batería está 

entre el 5% y el 100%.
2:	�Si la luz está en rojo, la batería 

tiene menos del 5%.
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Cambio en los ajustes de la sensibilidad (DPI)
•	 Al pulsar el botón DPI se alternan  

los ajustes de DPI. Esto se puede 
personalizar en el software G HUB.

•	 La configuración de fábrica  
es la siguiente:
1:	 Blanco equivale a 800 DPI
2:	Naranja equivale a 1200 DPI
3:	Turquesa equivale a 1600 DPI
4:	Amarillo equivale a 2400 DPI
5:	Magenta equivale a 3200 DPI

Nota: �la iluminación RGB LIGHTSYNC no funcional 
se puede personalizar en el software G HUB.
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G HUB
logitechG.com/ghub

SOFTWARE LOGITECH G HUB

El software G HUB se puede utilizar para personalizar 
la sensibilidad, la iluminación RGB LIGHTSYNC 
y mucho más.
Se puede descargar en LogitechG.com/ghub
Compatibilidad con: �Windows 10 o posterior, 

macOS 12 o posterior

EXTRACCIÓN DE LA BATERÍA PARA SU ELIMINACIÓN
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CONFIGURAÇÃO DO PRODUTO

•	 Insira o receptor USB LIGHTSPEED no computador.

•	 Opcional: se o seu mouse estiver no modo 
Bluetooth®, pressione rapidamente o botão uma 
vez para alternar para o modo LIGHTSPEED.

•	 O receptor está armazenado na parte 
inferior do mouse.

•	 Ligue o seu dispositivo.
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1	 Botão DPI e indicador de LED

2	 Iluminação RGB LIGHTSYNC 

3	  Porta USB-C para carregamento e 
conexão com fio

4	 Botão LIGHTSPEED / Bluetooth 

5	 Botão ligar/desligar

6	 Armazenamento do receptor 
USB LIGHTSPEED

RECURSOS DO MOUSE
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G305 X SL / G304 X SL

 Primeira conexão Bluetooth
•	 Ligue o seu dispositivo.
•	 Pressione o botão uma vez para alternar a 

conectividade para Bluetooth.
•	 Acesse as configurações do Bluetooth no 

dispositivo host e conecte-se ao G305 X SL 
ou G304 X SL.

Alterar host
•	 Ligue o seu dispositivo.
•	 Pressione o botão uma vez para alternar a 

conectividade para Bluetooth se ainda não 
estiver no modo Bluetooth.

•	 Pressione longamente o botão para iniciar o 
pareamento do Bluetooth.

•	 Acesse as configurações do Bluetooth no 
dispositivo host e conecte-se ao G305 X SL 
ou G304 X SL.

CONECTIVIDADE BLUETOOTH
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ILUMINAÇÃO FUNCIONAL

•	 A iluminação LIGHTSYNC RGB está 
localizada na parte superior do mouse. 
A iluminação pode ser personalizada no 
software G HUB. Ela também fornece o 
status do mouse.

•	 O status da pilha é exibido ao despertar 
o produto quando estiver no modo de 
suspensão e ao ligar o dispositivo.
1:	 �Se a luz estiver verde, a bateria 

está entre 5% e 100%.
2:	�Se a luz estiver vermelha, a 

bateria está com menos de 5%.
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Percorrer as configurações de 
sensibilidade (DPI).
•	 Pressionar o botão DPI percorre as 

configurações de DPI. Isso pode ser 
personalizado no software G HUB.

•	 Estas são as configurações prontas 
para uso:
1:	 Branco, 800 DPI
2:	Laranja, 1200 DPI
3:	Azul-petróleo, 1600 DPI
4:	Amarelo, 2400 DPI
5:	Magenta, 3200 DPI

Observação: �A iluminação LIGHTSYNC RGB não funcional 
pode ser personalizada no software G HUB.
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G HUB
logitechG.com/ghub

SOFTWARE LOGITECH G HUB

O software G HUB pode ser usado para personalizar 
a sensibilidade, a iluminação LIGHTSYNC RGB 
e muito mais.
Download em LogitechG.com/ghub
Compatível com: �Windows 10 ou superior,  

macOS 12 ou superior.

REMOÇÃO DA BATERIA PARA DESCARTE
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